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Chociaz starozytna madros¢ gtosita, ze matzenstwo jest radoscig na miesigc i nieszczesciem na cate
zycie, wszyscy byli w zgodzie, ze Abu Hasan powinien wzig¢ $lub. Z potezng fortung, bystrym
dowcipem i hojnym sercem byt najbardziej rozchwytywanym kawalerem w Bagdadzie. Lecz gdy
jego przyjaciele karcili go, ze pozostaje kawalerem, odpowiadat:

~Czemuz miatbym przytula¢ do piersi worek peten wezy! Jestem wolny - a wiec dlaczego zostawac
niewolnikiem? ” Potem zamawiat kolejng runde wina i wszyscy wznosili toast za jego zdrowie.

Nie wiadomo, czy to presja samotnosci, gdy sie zestarzat, zaczeta mu cigzy¢, czy tez byto to
pragnienie posiadania syna, aby kontynuowat jego nazwisko, gdy swatki przybyty do niego z
wiescig, ze cérka gubernatora szuka matzonka, w koricu zgodzit sie na $lub i wszyscy radowali sie
niezmiernie.

Przygotowano wspaniatg ceremonie - najwieksza jakg Bagdad widziat od wielu lat. Stoty byty petne
kurczakow nadziewanych pistacjami, catych pieczonych kéz ze swiezymi daktylami w ustach,
ciastek z orzechdéw wtoskich i Smietany oraz niezliczonych sorbetéw i stodyczy. Najlepsi muzycy w
kraju grali przez caty dzien, a wieczorem Abu Hasan wyszedt na balkon, aby obsypa¢ ztotymi
monetami czekajace rece biednych zebranych na zewnatrz.

Potem, gdy on i jego przyjaciele rozsiedli sie na jedwabnych poduszkach z hebanowymi fajkami z
najlepszym miodowym tytoniem, panna mtoda zostata wprowadzona w pierwszej z siedmiu sukien.
Byta tak piekna jak ksiezyc w petni, owinieta turkusowa suknig ociekajaca klejnotami i srebrem.
Kazda nastepna suknia, ktorg nosita, byta piekniejsza niz poprzednia, az w koncu pojawita sie w
prostej biatej sukni z naszyjnikiem z peret na gtadkiej szyi, jej usta byty koloru koralowca, a oczy
mogty zawstydzi¢ gwiazdy.

Przeszta do luksusowej sypialni, by spokojnie oczekiwaé na przybycie meza. Abu Hasan nie mdgt
jednak zmusi¢ sie do opuszczenia swoich gosci i zabawiat ich ogromem historii i dowcipdw,
hartowanych trzezwymi refleksjami na temat duchowosci i polityki, zwiekszajac ich szacunek do
siebie i dajac wszelkie powody do radosci i refleksji.

W koncu, gdy jego obowigzek gospodarza zostat spetniony, Abu Hasan poczut, jak budzi sie w nim
pozadanie. Wstat, aby zyczy¢ swoim gosciom dobrej nocy i mdc dotaczy¢ do swojej oblubienicy pod
jedwabng poscielg matzenskiej sypialni. Ale niestety! Zjadt i wypit tak duzo, ze podnoszac sie z
poduszek, nie mdgt powstrzymac sie od uwolnienia gtosnego i grzmigcego baka, ktory odbit sie
echem od $ciany do $cian i uciszyt kazdy gtos w pomieszczeniu.

Jego przyjaciele natychmiast zaczeli moéwi¢, udajac, ze nie zauwazyli, a Abu Hasan szybko wymknat
sie w kierunku sypialni. Popedzit p6zniej innym korytarzem, wypadt bocznymi drzwiami do domu,
osiodtat swojego ulubionego konia i galopem przejechat catq droge do Basry. Tam wsiadt na statek
kierujacy sie na Wschod i wyptynat tej nocy, spogladajac na ojczyzne ze tzami w oczach, az
zniknefa za horyzontem.

*

Abu Hasan doptynat az do Indii, a dzieki swemu talentowi do jezykdw, nienagannej manierze i
uczciwej naturze szybko zyskat stanowisko w stuzbie miejscowego radzy. Zdobywszy reputacje
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nieskazitelnosci i trzezwosci - nigdy nie opuszczat swojej kwatery w nocy, aby zapali¢ fajke z
innymi mezczyznami - szybko awansowat w hierarchii, az nie zostat odpowiedzialny za dyscypline i
dobro osobistej strazy radza.

Mimo ze byt kochany i szanowany przez wszystkich na dworze, nikt nie widziat zeby Abu Hasan sie
kiedykolwiek usmiechnat, a gdy wieczorami wspinat sie na najwyzszy dach, by spoglada¢ na zachdd
w kierunku swojej ojczyzny i wzdycha¢d, studzy wiedzieli, ze nie nalezy mu przeszkadzac. Wszyscy
uznali, ze jest wielkim cztowiekiem zyjacym w niestawie.

W koncu, po dziesieciu latach, pomimo smutku radzy ze traci tak cennego stuge, Abu Hasan
spakowat swoje rzeczy i oswiadczyt, ze wraca do ojczyzny. Wsiadt na statek ptynacy do Basry i
ledwie mogt spac przez catg podrdz, peten obaw zwigzanych z powitaniem czekajacym go w domu.

Po przybiciu do portu ruszyt do Bagdadu, ale zatrzymat sie na obrzezach miasta, nagle zbyt
przerazony by wej$¢. Catymi dniami wedrowat po wzgdrzach, majac nadzieje w dyskretny sposob
czy jego reputacja jest nadal nienaruszona. Pewnego wieczoru natknat sie na chate pasterza i
ustyszat, jak matka ktadzie dziecko spac. Przycisnat ucho do boku chaty i ustyszat, jak dziecko

pyta:
~Mamo, kiedy sie urodzitem?”

»,Och, to proste, kochanie”, matka zasmiata sie, ,Urodzites sie w roku, w ktorym Abu Hasan puscit
baka!”

Wraz z tymi stowami nadzieja umarta w jego sercu na zawsze. Uciekt z ojczyzny i nigdy wiecej go
nie widziano.
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~Lepszy zaden wfadca, niz okrutny wtadca”

Zaby zyty beztrosko na podmoktym bagnie, ktére odpowiadato im w sam raz; cate dnie taplaty sie,
nie zwracajac na nikogo uwagi i nikt nie zwracat uwagi na nie.

Jednak niektére z nich czuty, ze tak nie powinno by¢, ze powinny miec kréla i porzadnag
konstytucje, wiec postanowity wystac¢ petycje do Jowisza, aby dat im to czego pragna.

~Potezny Jowiszu” wotaty ,zeslij nam krdla ktory bedzie nami wtadat i utrzymywat fad.” Jowisza
rozbawito ich kumkanie, wiec zrzucit z hukiem do ich bagna wielkg ktode.

Zaby potwornie sie przestraszyly hatasem i wszystkie pognaty na brzeg popatrzeé¢ na potwora;
jednak gdy po dtugiej obserwacji potwor wcigz sie nie poruszyt kilka najodwazniejszych zab
oémielito sie podejsc¢ blizej ktody, a nawet jej dotkngé; wcigz sie nie poruszyta.

Wtedy najodwazniejsza spoérdd Zab wskoczyta na ktode i zaczeta po niej tafczy; reszta zab
dotaczyta do pierwszej i rowniez zaczety plasaé; czas ptynat a Zaby zyly normalnie, nie zwracajac

zupetnie uwagi na Kréla Ktode.

Zabom nie pasowata ta sytuacja wiec postanowity ponownie zwréci¢ sie do Jowisza z prosba.
Zawotaty ,Chcemy prawdziwego krola; takiego ktory bedzie panowat nad nami wszystkimi.”

Zeztoscity tym Jowisza wiec zestat posrdd nie wielkiego Bociana, ktéry wkrétce zabrat sie za
potykanie ich jedna po drugiej.

Zaby okazaly skruche, jednak byto juz za pdzno.
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Rzadzit niegdys krél Gordian. W jego panstwie zyt pewien szlachetny rycerz, ktory miat
piekng zone, a ta czesto byta mu niewierna. Pewnego razu rycerz udat sie w daleka
droge, a wtedy zona co rychlej kazata sprowadzi¢ swojego kochanka. A miata przy sobie
dziewke, co rozumiata mowe ptakéw. Kiedy zjawit sie kochanek, we dworze byty wtasnie trzy
koguty. O potnocy, kiedy kochanek spat z panig, zapiat pierwszy kogut. Pani, styszac to, zapytata
dziewke: ,Powiedz mi, moja droga, co tez powiada kogut tym swoim pianiem?" Dziewka
odparta: ,Kogut powiada, ze czynisz krzywde swojemu mezowi". Na to pani: «Kogut musi
zging¢!" 1 tak sie stato. Wkrdotce potem zapiat drugi kogut, a pani zapytata dziewke: ,Co
powiada kogut swoim pianiem?". Dziewka odparta: ,Mdj brat zginat za prawde i ja tez jestem
gotdw zging¢ za prawde, ktorg wypowiedziat". Na to pani: ,Zabij koguta!" I tak sie stato.
Niebawem zapiat trzeci kogut. Kiedy pani go ustyszata, zapytata dziewke: ,Co powiada kogut
swoim pianiem?" Dziewka odparta: ,Jesli zosta¢ chcesz przy zyciu, stuchaj, patrz i milcz w
ukryciu!™ Na to pani: ,Oszczedz tego koguta!" I tak sie stato.

Panowat niegdy$ madry Gallus, ktéry postanowit zbudowaé sobie patac. Zyt wtedy w jego
panstwie pewien zreczny budowniczy, cesarz zlecit mu wiec te robote. I byt tez w jego
panstwie pewien rycerz, ktéry miat pieknag cérke. Ow rycerz, widzac zrecznoéé
budowniczego, pomyslat: ,Wydam za niego mojg corke, bo jego znajomos¢ rzemiosta zapewni
jej dostatnie zycie". Wezwat wiec budowniczego i rzekt mu tak ,Méj drogi, zadaj ode mnie,
czego chcesz, a dam ci wszystko, byte$ tylko wzigt moja cdérke za zone". Budowniczy
odpart: ,Bardzom temu rad". Wkrétce doszli do porozumienia i budowniczy poslubit jego corke.
Zaraz potem matka dziewczyny wezwata do siebie ziecia i powiedziata: ,Mdéj synu, poslubites
mojq corke. Oto koszula, ktérg chce ci dac¢". I pokazujac mu bardzo piekng koszule,
mowita: ,Ta koszula takg ma wtasciwos¢, ze przez cate twoje zycie nie trzeba bedzie jej
pra¢, nie zedrze sie ani rozpadnie, ani wyptowieje, dopdki bedzie was tgczyta wierna mitosé. Jezeli
jednak, co oby sie nie zdarzylo, jedno z was naruszy przysiege matzenska, koszula
natychmiast utraci wszystkie swoje moce". Budowniczy, styszac te stowa, bardzo sie
uradowat, wziat koszule i rzekt: ,Matko, sprawitas mi wielkg rados¢! Teraz zadne z nas nie
moze naruszy¢ matzenskiej wiernosci, koszula bowiem to zdradzi". W kilka dni p6zniej krél
wezwat budowniczego i zlecit mu budowe nowego patacu. Budowniczy wziat ze sobg koszule, zone
zostawit w domu i tak dtugo przebywat u krdla, pdki nie skonczyt patacu. Kiedy tak byt
zajety swojg robota, wszyscy dziwili sie, ze jego koszula zawsze byta czysta i biata. Kiedys$
zagadnat go krél: ,Powiedz, mistrzu, jak sie to dzieje, ze, cho¢ wcigz jestes$ zajety robotg, twoja
koszula, nie prana, zawsze jest czysta i biata?" Budowniczy odpart: ,Wiedz, panie najmilszy,
ze poki ja i zona dochowujemy sobie wiernej mitosci, mojej koszuli nie trzeba prac¢. Jesli jednak
ztamalibySmy matzenska przysiege, koszule, jak kazde ptdétno, trzeba bedzie prac". Pewien
rycerz, styszac to, pomyslat: ,Juz ja tak zrobie, zeby$ musiat te koszule praé". I poszedt
do domu budowniczego bez jego wiedzy, aby sktoni¢ jego zone do grzechu. Kobieta
przyjeta go zyczliwie, a on nastawat na nig ze swa nieprawg mitoscig. Kobieta rzekta:
~Taka mitos¢ wymaga, abysmy byli sami. Chodz wiec ze mna!" I zaprowadzita go do
swojej komory. Gdy tylko tam weszli, wymkneta sie, zawarta drzwi i powiedziata: ,Masz tu
czeka¢, poki nie uznam, ze nadszedt czas, aby cie uwolni¢". Co dzien go odwiedzata, podajac mu
chleb i wode. Nadaremnie ja prosit, zeby go wypuscita, nie chciata sie zgodzi¢. Wkrétce
przyszli dwaj inni rycerze z krélewskiego dworu i jeden po drugim chciat jg uwies¢, ale to sie im nie
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udato. Kobieta zamkneta ich w owej komorze i trzymata tam o chlebie i wodzie. Mineto tak wiele
dni i na dworze zastanawiano sie, gdzie tez mogli sie podzia¢ owi trzej rycerze. Kiedy patac
byt gotéw, budowniczy otrzymat swojg zaptate i wrécit do domu. Jego zona, wielce rozradowana,
przyjeta go z wielkg czcig i troskliwie wypytywata, jak sie miewa. Odpowiedziat jej na
wszystkie pytania, a ona przyjrzata sie jego koszulii widzac, ze jest czysta, rzekta: ,Chwata
Bogu, koszula $wiadczy, ze wcigz kochamy sie wierng mitoscig". Rzekt jej maz: ,Mita zono, kiedy
bytem zajety budowqg, przyszto do mnie, jeden po drugim, trzech rycerzy i
wypytywato, jak to by¢ moze, aby koszula, nie prana, byta tak czysta, a ja powiedziatem
im catg prawde. Co sie z nimi potem stato, nie wiem, na krélewskim dworze ich
znikniecie sprawito, ze zaczeto dochodzi¢, gdzie sie podziali". Na to rzekfa zona: ,Panie, ci
trzej rycerze, o ktérych mowa, przyszli do mnie i wiele mi przyrzekali za to, abym byta im
powolna, ale nie chciatam na to przysta¢ i zamknetam ich w mojej ustronnej komorze,
gdzie do dzi$ trzymam o chlebie i wodzie". Kiedy budowniczy to ustyszat, uradowat
sie wiernoscig swojej matzonki i puscit rycerzy wolno pod warunkiem, ze bedg zy¢ uczciwie.

Ukochany, cesarz to Bog; patac - to ludzkie serce. Rycerz, ktéry wydat swg cérke za budowniczego,
jest Chrystusem; budowniczy - to kazdy dobry chrzescijanin, a matka jego zony - to Kosciot;
koszula to wiara; trzej rycerze - to duma, pozadliwos¢ oczu i pozadliwos¢ serca.

HTTP://BTBLTOTEKA KTTOWSKL PL/SREDNTOWIECZE/A A %20- % 20KRONTKT % ORZYMSKTE PDE

Gesta Romanorum. Historie rzymskie, ttum. P. Hertz, Warszawa 2001
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